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Oz

Hayvanlar, tiim toplumlarda 6nemli bir yere sahiptir. Tiirk kiiltiirtinde ise hayvanlar her daim
yasamin bir parcasi olmustur. Bu durum kiiltiir tarihimize atasozii, deyim kisacasi sozvarhgiyla
yansimigtir. Tiirk edebiyat1 eserlerinde hayvan adlarimin kullanimi oldukg¢a yaygindir. Edebiyat
iiriinlerinin hemen her tiiriinde hayvan adlarinin gerek gercek gerekse mecazi anlamlariyla yer aldig
goriiliir. Tiirk edebiyat1 icerisinde 6nemli bir yeri olan divanlar, icerdikleri hayvan adlar1 ve bunlarin
kullanim zenginligi acisindan dikkat cekmektedir. 18. yiizyil hattat ve sairlerinden olan ibrahim Tirsi,
divaninda, doneminin manzaralarini sunan bir sdir olarak toplumsal ¢evresini, giinliik yasami ve
donemin kiiltiiriinii yansitmigtir. Giyim kusamdan yemeklere, giinliikk konugma oOrneklerinden
hayvan adlar1 kullanimina kadar bircok 6rnek Tirsi’'nin Divani'nda yer almistir. Divan siirinin temel
konusunu olusturan “agk” onun siirinin odak noktasinda yer almamis onun aksine yasadig1 devrin
giindelik hayati siirlerinin temelini olusturmustur. Bu ¢alismada Tirsi Divani'nda gecen “282” adet
hayvan adi1 “Kuglar, Dort Ayakhlar, Bocekler, Siiriingenler ve Suda Yasayanlar” baghklar altinda
tasnif edilmis, bu adlarin kullanim sikliklar belirlenmistir. Bu tespitlerden hareketle Tiirk dilindeki
ad ve ad verme geleneginin siir diline nasil yansidig1 aciklanmaya cahisilmigtir. Hayvan adlarinin
mecizi ya da gercek anlamda kullanihp kullanilmadig: 6rneklerden hareketle ortaya konulmustur.
Hayvan adlarinin kullanim sikligi calismada belirtilmis olup sanat¢inin hayati ve yasam cevresiyle
iliski kurulmustur. Divanindaki hayvan adlarinin kullaniminda, Tiirk kiiltiiriindeki atasozii ve
deyimlerden bunun yaninda da argodan yararlanan sair zengin bir sozvarligim siirlerine tagimistir.

Anahtar kelimeler: Tirsi’nin Divani, hayvan adlari, anlambilimi, Tiirk dili.
The use of animal names in the Twrsi’s Divan
Abstract

Animals, has an important place in all societies. In Turkish culture, animals always has been a part
of life. This proverb from our cultural history, statement, in short, vocabulary is reflected. The use of
animal names is quite common in works of Turkish literature. The court which has an important
place in Turkish literature, they contain the names of the animals in terms of the richness of their use
and attracts attention. 18. century calligrapher and poet Ibrahim shad in the court with views the
social environment of the era as a poet, has reflected the culture and daily life of the era. From
traditional clothes to food, from everyday speech samples took place at the Council of tirsi many
examples of animal names. Divan poetry that constitute the basic subject matter of “love” that have
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taken place at the focal point of his poem unlike him and his poetry has formed the basis of the
everyday life of the era he lived. In this study, “282” animal names mentioned in the Tirsi Divan were
classified under the titles “birds, quadrupeds, insects, reptiles and water dwellers” and their
frequency of use was determined. Based on these findings, it has been tried to explain how the name
and naming tradition in the Turkish language is reflected in the language of poetry. Animal names
used metaphorical or real sense of whether or not it is demonstrated from the examples. The
frequency of the use of animal names are mentioned in the study of life and living and the artist's
relationship with the environment was established. In court, the use of animal names in proverbs and
idioms in Turkish culture as well as benefiting from a rich vocabulary of slang has moved to the poems
of poet.

Keywords: Tirsi’s Divan, animal names, semantics, Turkish language.
Giris

ibrahim Tirsi 18. yiizyil hattat ve sairlerinden olup “Divan1” yla ilgili akademik nesir gerceklestirilmigtir.
Hayatiyla ilgili biyografik kaynaklarda genis bilginin bulunmadigi, kendisiyle ilgili en 6nemli kaynagin
yazdig1 Divan oldugu yapilan calismada ifade edilmektedir (Yilmaz, 2107: 3-6). Ibrahim Tirsi, eserinde
doneminin manzaralarim sunan bir sair olarak toplumsal cevresini, giinliik yasami ve donemin
kiiltiiriinii yansitmistir. Giyim kusamdan yemeklere, giinliik konusma orneklerinden hayvan adlari
kullanimina kadar birgok 6rnek Tirsi Divani’'nda yer almigtir.

Tirsi Divani {izerine yapilmig oldukca fazla calisma mevcuttur. Bu calismalardan birinde “gingene”
imgesinin eserde nasil ele alindig1 ortaya konulmustur (Aslan, 2019: 29-35). Sosyal hayat ve edebiyat
iligkisini yansitan ¢alismada: “Cingeneler, gocebe yasarlar ve bu yasam tarzina uygun olan demircilik,
soytarilik ve falcilik gibi mesleklerle istigal ederler. Yasam tarzlarindan dolay fakir bir hayat siiren
Cingeneler, giivenilmez insanlar olup hirsizlik, sahtekarlik ve yol kesicilik gibi suglar islerler. Gittikleri
yerlerde daima yabanci olan bu insanlar korkak olurlar; rakibinin gii¢cli oldugunu diisiiniirlerse
kavgadan kacabilirler. Cingenelerin agzi bozuktur. Sefil yasamaya alistk olan Cingeneler, icinde
bulunduklari imkansizliklardan sikayet¢i olmazlar; aksine, bu hayati yerlesik ve zengin bir yagsama tercih
ederler” (Aslan, 2109: 35) seklinde tanimlanmislardir. Bu ve benzericalismalar dikkate alindiginda
Tirsi’'nin dénemin sosyal ve kiiltiirel hayatini eserlerine yansattig1 agikca goriilmektedir.

Klasik Tiirk Edebiyati iiriinleri izerine yapilan ¢alismalarda hayvan adlarinin kullanimi da dikkate deger
bir inceleme alanmi olusturmaktadir. Bu calismalarda hayvan adlarinin hem gercek hem de mecazi
kullamimlariyla kargilasmak miimkiindiir. Mesnevi bic¢iminde yazilan hikayelerde sosyal cevreyi
yansitan kullamimlara divanlardan daha fazla rastlamak miimkiindiir. Divan tahlillerinde genellikle
hayvan adlar tespiti yapilarak birkac 6rnekle konunun ortaya konuldugu goriilmektedir. Divanlardan
ve diger edebi eserlerden hareketle hayvan adlarinin tespiti ve kullanimi {izerine yapilan ¢ok cesitli
caligmalar bulunmaktadir.3

3 Tokyiirek, H. (2013). “Eski Uygurcada Hayvan Adlar1 ve Bunlarin Kullamim Alanlar1”, TUBAR, S: Xxxiii, S.221-281.;
Ozkartal, M. (2012). “Tiirk Destanlarinda Hayvan Sembolizmine Genel Bir Bakis (Dede Korkut Kitabr'ndan Ornekler)”,
Milli Folklor, S: 94, S.58-71.; Durkaya, Hayriye (2010). Fehim Kadim Divani'nda Hayvanlar Uzerine Bir inceleme,
Uluslararas: Sosyal Arastirmalar Dergisi, C:3, S:15, s. 1-15;; Abik, A. Deniz (2009), “Kutadgu Bilig’'de Hayvan Adlar”,
Journal Of Turkish Studies Festschrift In Honor Of Cem Dilgin I, Harvard, Volume 33/1, 1-32.; Bozkaplan, $.,A., (2007),
“Kutadgu Bilig’deki Hayvan Adlar1 Uzerine Bir Pnceleme”, Turkish Sudies International Periodical For The Languages,
Literature And History Of Turkish Or Turkic Volume 2/4 Fall,S. 1110-1118.; Mert, O., (2007), “Kazak Tiirk¢esinde Hayvan
Adlaryla Kurulan Atasozleri”, Kazakistan ve Tiirkiye'nin Ortak Kiiltiirel Degerleri Uluslar Aras1 Sempozyumu, 21-23
Mayis 2007, Almaty, S. 297-312.; Roux, J., P., (2005), Orta Asya’da Kutsal Bitkiler Ve Hayvanlar, Cev. Aykut Kazancigil-
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Bu caligsmada Tirsi Divinr'nda gecen hayvan adlar: tespit edilerek kategorilere ayrilmistir. Hayvan
adlarinin mecazi ya da gercek anlamda kullanilip kullanilmadigi orneklerden hareketle ortaya
konulmustur. Hayvan adlarimin kullanim siklig1 calismada belirtilmis olup sanat¢inin hayati ve yasam
cevresiyle iligki kurulmustur.

Canlilarin benzer ve ortak ozellikleri ile akrabalik o6zelliklerine gore gruplandirilmasi iglemine
siniflandirma (sistematik) denir. Biyolojinin alt bilim dali olan taksonomi; tiirlerin tanimlanmasi,
isimlendirilmesi ve simiflandirilmasi ile ilgilenir. Hayvanlar; biyoloji alaninda siniflandirilirken
genellikle omurgasizlar, ilkel kordalilar ve omurgalilar olmak iizere ii¢ grupta incelenir.
Hayvanlarin siniflandirilmasi olgusu, ge¢misten giiniimiize gelinceye kadar genelleyici yaklasimlardan
detaylar dikkate alan siniflandirma anlayigina evrilmistir. (Demirsoy, 1995; Tanyolag¢ T ve Tanyolac J,
2008).

Calismamizda Tirsi Divani'nda yer verilen hayvanlar, “Kuslar, Dért Ayakli Hayvanlar, Bocekler,
Siiriingenler ve Suda Yagayanlar” bagliklar: altinda incelenmistir.

1. Kuslar
1.1. Karga

Genis kanatlar ve siyah renkli tiiyleriyle bilinen karga, edebiyatimizda ¢irkin sesi sebebiyle daha ¢ok bir
hiciv unsuru olarak kullanilmaktadir.

Tirsi ise kargay: sir tagiyan yani “gammaz” tegbihiyle kullanmistir. “Yolcu kargasi” kullanimiyla yollarda
hanlar1 bekleyen kargalar1 ayr1 bir sinifa dahil etmigtir.

Kus besler isen soyle kusun adim bilsek

iki ad1 var karga-i gammaz ile keklik (CXVI, 5)

Bir geliir gider dahi olmazsa hi¢ bos durmayuz

Yolc1 kargasi gibi yollarda hani bekleriiz (LXXXIX, 4)
Kusunun adini bilmem Tirsi

Karga ol ben de kara kus olayum (CXLII, 11)
1.2. Kuzgun

TDK’de: “Otiicii kuslar takimmin kargagiller familyasindan, Kuzey Amerika'nin daglk, fundalik
yerlerinde bulunan, tiiyleri siyah renkte olup mavi renkte parlayan bir tiir kus, karakarga (Corvus
corax)”4 geklinde tarif edilen kuzgun, s6z varhigimizda ozellikle atasézlerimizde sik¢a kullanilan bir
kustur. Aslinda bir les yiyici olan kuzgun, buldugu lesi yemeden 6nce basinda uzun uzun u¢masiyla
iinliidiir. Kuzgun ise bir cins kargadir (Devellioglu, 1999: 503). Rengi parlak kara olan kuzgun, kargadan
biiyiik bir les kusudur. Dilimizde ‘kuzguni siyah’ rengine ad olmustur. Kuzgun bir kurban ya da les
goriince bir siire onun iizerinde dolasa dolasa ucar (Akalin, 1993: 94).

Lale Arslan, Kabale1 Yaymevi, istanbul; Coruhlu, Y., (1995), Tiirk Sanatinda Hayvan Sembolizmi, Seyran Kitap, Istanbul.;
Buran, Ahmet (1991). Yunusta Hayvan Adlar1 ve Fonksiyonlar, Firat Universitesi Dergisi (Sosyal Bilimleri), S: 2, s.117-
131. ; Ceneli, 1., (1975), “Divanii Ligat-It-Tiirk’'te Hayvan Adlar1”, Tiirk Kiiltiirii Aragtirmalari, 1973-1975, Tirk Kiiltliriini
Arastirma Enstitiisii Yay.,Ankara, S. 99-122.

4 http://sozluk.gov.tr/(Erisim tarihi,26.08.2019)

Adres | Adress
Kirklareli Universitesi, Fen Edebiyat Fakiiltesi, Tiirk Dili ve Edebiyati | Kirklareli University, Faculty of Arts and Sciences, Department of
Boliimii, Kayal Kampiisii-Kirklareli/TURKIYE | Turkish Language and Literature, Kayali Campus-Kirklareli/ TURKEY
e-posta: editor@rumelide.com | e-mail: editor@rumelide.com



RumeliDE Dil ve Edebiyat Arastirmalari Dergisi 2020.18 (Mart)/ 233

Tirsi Divani’'nda hayvan adlarinin kullanimi / M. Yorulmaz Kahve (230-267. s.)

Tirsi, kuzgunu sehirde asalak tiplerle iliski kurarak ele almistir. Imaretlerde ya da herhangi bir yerde
pilav, zerde dagitildigin1 goren kisilerin adeta kuzgun gibi bu yemeklere iislismekte oldugunu
vurgulamigtir.

Kissa-asa kisdururlarsa seni bir tar yere

Bir araligin gozet kuzgun gibi bi-¢are sal (CXXV, 2)

Cok pilav kuzgunhg itdiim cihanda Tirslya

Zerde renginde pilav iistinde zerde gérmediim (CXXXI, 5)
Bu sehriin kuzguni isitse bir yerde pilav zerde

Karar itmez misal-i zibak ol bi-¢are bir yerde (CLXVII, 1)
Kuzgun-ves imaretler liserken pilav ile

Zerde getiiriirdiim iki lenger begenilse (CLXXX, 4)
Der-beder gezmege megki var idi alemde

Tirsi-i bi-¢are Sani gibi kuzgun er idi (CLXXXIX, 7)
1.3. Keklik

“Siillingillerden, giivercin biiyiikliiglinde, eti i¢in avlanan, tiiyii boz, ayaklar1 ve gagasi1 kirmizi renkte bir
kus (Perdrix)”solan keklik giizel otiisii ve gerdan kirarak, sekerek yiiriiyiisiiyle nam salmigtir.
Edebiyatimizda kekligin yaygin kullanimi, benzetme yoluyla sevgiliyi tasvir etmek i¢indir. Ayn1 zamanda
bir av hayvan olan keklik zor yakalanmasi ve bu kovalamaca esnasinda avciyr yormasiyla da tinliidiir.
Tirsi tarafindan siirde, kekligin bu 6zelligi tercih edilerek kullanilmigtir.

Kus besler isen soyle kusun adinm bilsek

iki ad1 var karga-i gammaz ile keklik (CXVI, 5)
Keklik gibi murg-1 dili meydane diisiirdiim

Kagdi kovalarken an1 biistane diisiirdiim (CXLIII, 1)

1.4. Kebiiter
Tirsi, siirlerinde “giivercin” kelimesinin Farscasi olan “kebtiter” kelimesini tercih etmigtir.

“Giivercingillerden, hizli ve uzun zaman ucgabilen, kisa viicutlu, sik tiiylli, evcillesmis bircok tiiri
bulunan, yemle beslenen bir tiir kus (Columba)”¢olan giivercin ayni zamanda insanoglunun besledigi ilk
kus tiirtidiir. Giivercin, divan edebiyatimizda 6zellikle haberciligin sembolii olarak gecmektedir.

Tirsi siirlerinde, sevenlerin giivercin gondererek birbirleriyle iletisim kurdugunu aktarir.

Beslerse kebfiter celebiler ¢cubuk ister
Alat-1 kilmesdiir bu olacak mu diinekstiz (LXXXIV, 6)
Her n’idem dil-ber kebiiter besler ise sen dahi

Bir kiimes yap da yuva saydur usiille yare sal (CXXV, 4)

5 http://sozluk.gov.tr/(Erisim tarihi,26.08.2019)
6 http://sozluk.gov.tr/(Erisim tarihi,25.08.2019)
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1.5. Baykus

Yirtic1 bir gece kusu olan baykus, halk tarafindan ugursuz kabul edilmistir. Metruk yerlerde yasayan ve
oliimii simgeleyen baykus, edebiyatimiza da bu 6zellikleriyle yansimistir.

“Baykusa donmek, baykus olmak” kullanimlar sair tarafindan olumsuz bir anlam cercevesinde
kullamilmistir. Tirsi de baykusu viranelerde bekleyen bir kus olarak tasvir etmistir.

Evde bir cariyemiiz var ki geliir bantdur

Oyle furtuna ki dénmis idi heman baykusa (CLXIX, 4)
Eglenilmez kig giini yar olmasa kasanede

Beklenilmez yalinuz baykus gibi virdnede (CLXXXIV, 1)
Kefe ald1 t... diyli mezak eyler nas

Baykus idiicek erbab-1 himem gelmez mi (CCVIII, 4)

1.6. Kartal

“Kartalgillerden, genellikle kizil siyah tiiylii, ¢ok giiclii, yuvasim yiiksek kayaliklar {izerinde kuran, iri,
yirtica bir tiir kus (Aquila)”7 olan kartal, ayn1 zamanda kuglar arasinda en keskin gozlere sahip olan bir
tlirdiir. Tiirk diinyasinda gerek devlet yonetiminde gerekse inang sisteminde her daim 6nemli bir kus
olarak kabul edilmistir.

Osmanl ordusunun en goziikara savasci birliklerinden olan deliler, ki bu adi onlara halkin verdigi
rivayet olunmaktadir, vahsi hayvan derilerinden kiyafetleri ve omuzlarina taktiklar: kartal kanatlariyla
diismana korku salmigtir. Tirsi de siirinde delilere telmihte bulunarak “kartal” motifini kullanmigtir.

Pasa yaninda deli bas1 goniiller agas1

Takinurlar alay oldukda kanat-1 kartal (CXXVII, 4)
1.7. Biilbiil

Otiicii kuslar arasinda sesinin giizelligi dillere destan olan ve o6zellikle divan siirinin en onemli
mazmunlarindan biri “biilbiil”, Tirsi icin de ilham kaynag olmustur. Biilbiil, Tiirk ve iran
edebiyatlarinda basta 4siklig1 ve sesinin giizelligi olmak {izere ¢esitli 6zellikleri sebebiyle ad1 en cok gegen
kustur. Asli Farsca olan biilbiil kelimesi sonradan Arapcaya da girmistir (Kurnaz, 1992: 485) “Biilbiil”
redifli gazelinde Tirsi, biilbiiliin agzindan sikayetlerini dile getirmigtir.

Tirsi gibi esseklere taklid iderekden

Agéze sekmekde karar eyledi biilbiil (CXXIV, 5)
Eylile iriip k6hne bahar eyledi bulbul

Ne giinlere kalduk diyii zar eyledi bulbul (CXXIV, 1)
Tirtir giile iismis konacak dal bulamadi

Darild1 am ciimle sikar eyledi bulbul (CXXIV, 2)
Kasmerlik idiip mimlamaga hayli ¢aligdi

Hig dinlemedi leyl i nehar eyledi bulbul (CXXIV, 3)

7 http://sozluk.gov.tr/(Erigim tarihi,25.08.2019)
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Biilbiilci ¢ivisin degisince gazabindan

Karin agrisina girdi vakar eyledi bulbul (CXXIV, 4)
Tirsi gibi esseklere taklid iderekden

Agéze sekmekde karar eyledi bulbul (CXXIV, 5)

Tirsi, “bokluca biilbiilii”nii biilbiile benzeyen, 6tiisiiyle insanlar: biilbiil kadar memnun edemeyen bir
kus olarak ele almigtir.

Boklica biilbiili gibi dil 6tse Ermeni

Gayet lezizi halka geliir hep yavan yavan (CLIII, 4)
Dil atup boklica biilbiil gibi ¢cekse dahi

Boyle murdar s6zi agyare yalan gelmez mi (CXCVI, 3)

1.8. Tavuk

Tavuk, Tiirk kiiltiiriinde her daim 6nemli bir hayvan olarak yer almistir. “12 Hayvanh Tiirk Takvimi’nde
de yila karsilik gosterilen hayvanlardan biridir. Kozmonolojiden halk oyunlarina kadar hayatin her
alaninda kullanilan “tavuk” gerek halk gerekse divan edebiyatinda sik sik benzetmeye dayali ifadeler ve
mecazlarla tercih edilmektedir.

Tavugunu arpadan bagka bir yem yedirmeyerek biiyiittiiglinii sdyleyen sair ise tavugunun adeta nazh bir
giizel oldugunu ifade eder.

Kati vafir tavuklar esniir zen-dostlukda tas dikdi
Tavuklar arasinda bir fuzdl magrar gordiin mi (11, 28)
Tuyfr-1 sd’ire tavuk hurfis efendi degiil

Olur hamir ile ger olsa kaz beside leziz (XLI, 5)
Uzadup boymini tavuklar icinde agyar

Kayabasg1 dagidup kaz gibi itmekde haram (CXXXV, 3)
Arpadan gayr1 yimez nazh biiytitdiim an1

Old1 tavuklar arasinda giizeller giizeli (CCIII, 3)
1.9. Kaz

Kaz, Kuzey Yarim Kiire'ye yayilan uzun boyunlu, genis gagal, perdeli ayakli, kahverengi ya da gri tiiylii
iri bir kustur. Otcul ve go¢men olan kaz, bir su kusu olmasina ragmen karada kolayca yiiriir ve az yiizer
(Coruhlu, 2002: 103).

“Kaz”motifi Tiirk edebiyatinda daha cok destan, masal gibi “Halk Edebiyat1” iiriinlerinde goriilse de
nadiren de olsa divan siirinde de kullanimina rastlanmaktadir. Tirsi ise siirinde “kaz” motifini tipk:
destanlardaki “uzun boynu” ve tiiyiiniin yelpaze olmasi sebebiyle kullanmay: tercih etmigtir.

Tuyfr-1 sd’ire tavuk hurfis efendi degiil
Olur hamir ile ger olsa kaz beside leziz (XLI, 5)
Yellenmege bir kaz tiigi yelpaze idin de

Vir akgesini bad-1 hevadur dimesiinler (LXXIII, 5)
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Mim yag tamladugindan azacik

Fare bir kaz tiiyi yelpaze yemis (XCV, 3)

Uzadup boynini tavuklar icinde agyar

Kayabasg1 dagidup kaz gibi itmekde haram (CXXXV, 3)
Murgan-1 yaban aralarinda biiytimekle

Sen bencileyin boyni uzun kaz olamazsin (CLV, 6)
1.10. Ordek

TDK’de “Perde ayaklilardan, evcil ve yabani tiirleri bulunan su kusu, badi, badik (Anas)8’seklinde
aciklanan ordek Tirs?’de tegbih yoluyla kullanilmigtir.

Evcil tavuklarin atasi olan ve Afrika’da yasayan kisa kuyruklu, basinda boynuzsu bir ibik, gagasimin
altinda iki sakal bulunan siiliingillerden bir cesit kus olan yaban tavugu Istanbul’a Bec’ten (Viyana)
getirildigi i¢in bu ismi almistir. Sair, “Beg¢ 6rdegi’ne benzemeyi olumsuz bir unsur olarak kullanmistir.

Kim goriirse beni Be¢ 6rdegine benzediyor

Revis ii ciinbislimi seyr iden erbab-1 kiram (CXXXV, 4)
Yaz giinidiir hep g1da gibi atup tutduklar

Kis giini Beg ordegi gibi kalurlar 1anede (CLXXXIV, 3)

Da’ima tersinediir kara kizun hep gadabi

Ordege iliine tartild TP etdi (CCXI, 5)
Hem heva yagmurh vii yollar camur
Ordege déndiim ne siyaset bana (IX, 2)
Miim al eliine baggeleri durma heman gez

Gice dolas 6rdek gibi siimiikli bécek tut (XXV, 5)
1.11. Gurgur

Gurgur, halk arasinda “hindi” ye verilen addir.

Kusagi ¢okiirilmigdiir cihanda ibn-i gurgurun

Ve lakin hancerinde zade-i gurgur gérdiin mi (11, 2)
1.12. Sungur

Avcy, yirtic1 bir kus tiirii olan sungur Tiirk ad verme geleneginde hem bir erkek ad1 hem de yeradi olarak
kullamilmaktadir. Sungur gerek Tiirk edebil hayatinda gerekse avcilik kiiltiiriinde aver kuslarin en
onemlilerinden biridir.

Kili¢ nev‘inde bes yiizde bir olsun sunkur1 gordiik
Efendi tig-i Kaz daginda hi¢ sunkur goérdiin mi (11, 3)
Kasidem tonmasun kigdur pamukl ciibbe giydiirdiim

Ser-a-pa dir gorenler boyle bir sunkur gordiin mi (II, 29)

8 http://sozluk.gov.tr/(Erisim tarihi,27.08.2019)
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1.13. Akbaba

Lesle beslenen bir kus tiirii olan akbaba, Tiirk s6zvarliginda mecazi olarak sik¢a kullanmilmaktadir. Tirsi
ise akbaba motifini ak ve kara kelimelerinin tezathigindan hareketle siirine dahil etmistir.

Kara yeliin biirtideti kislarda ¢ok olur

Kesislemeyse kara yeliin ak babasidur (LXXII, 4)
1.14. Leylek

Leylek, Tiirk kiiltiiriinde 6nemli bir yer tutan gé¢gmen bir kustur. Kiiltiir hayatimizda saygin bir yeri olan
kuslarin basinda leylek gelir. Leylek, kuslarin “seyhi”dir, hacidir. Dolayisiyla kutsaldir. Osmanlilar,
hasta ve sakat leyleklere bakmak amaciyla vakif kurmuslardir (And, 1998: 88).

Tirsi, “Leylegin omrii laklakla gecer.” atasozlinden telmihle 6mrii bos ve behyude konugmakla gecenlere
gonderme yapmigtir.

Geger laklakla 6mri leylegiin hep
Esekler climlesi amade gelmis (XCII, 4)

1.15. Turna

Ozellikle “Halk Edebiyat:” {iriinlerinde ¢okca kullanilan ve tipki leylek gibi gocmen bir kus olan turnanin,
Tiirk kiiltiiriinde ve mitolojisinde 6nemli bir yeri vardir. Tirsi de siirinde “turna kusu”nu gé¢men bir kus
olmasina dikkat ¢ekerek kullanmistir.

Aceb mi yelkovan dirlerse Tirsi hakkuna layik

Yaz eyyaminda murg-1 turna baladan giizar eyler (LIII, 5)
1.16. Kirlangi¢

Diinya {izerindeki her yerde yasayan, kii¢iik gocmen bir kus olan kirlangi¢ kusu Tiirk edebiyatinda her
donem tercih edilen bir motif olmustur. Kirlangi¢c kusunun Anadolu’ya gociiyle birlikte goriilen soguklar
“kirlangic sogugu/ firtinast” olarak bilinmektedir. Literatiirde bu soguklarin goriildiigii donem, nisanin
ilk haftasina karsilik gelmektedir. Tirsi de siirinde, “kirlangi¢c soguklar1” ifadesini kullanmugtir.

Kirlagic soguklar: hep laklakiyyata ¢ikar
Yok iki kusglar soguklarinda asla irtibat (CIL, 4)
2. Dort ayakli hayvanlar

2.1. Esek/ himar/ merkep

“Atgillerden, uzun kulakl binek ve hizmet hayvani, merkep, karakacan, uzun kulakli (Equus asinus)?”
seklinde aciklanan esek, divan siirinde daha ¢ok “himar ve merkep” kelimeleriyle karsilanmaktadir.
Gerek halk gerekse divan edebiyatinda hicvetmek icin kullanilan esek, Tirsi'nin de siirlerinde olduk¢a
fazla tercih ettigi bir unsurdur.

9 http://sozluk.gov.tr/(Erisim tarihi,29.08.2019)
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Klasik edebiyatta sanatcilar esegi hep olumsuz anlamlar yiikleyerek kullanmislardir. Ozellikle atla
birlikte mukayese edilip atin iistiinliigii vurgulanmistir. Tirsi Divani’'nda “eseklik etme, eseklenme” gibi
deyimlere de yer vermistir.

Iyd irdi salincak kurup ey Tirsi-i na-dan

Sibyani gezindiirmege yaldizh esek tut (XXV, 9)
Eseklenmezdi hep Misra gidenler

Zukak baginda himar olmayaydi (Kaside: I, 21)
Zahid-i har bir Tatar beygirine k&’il iken

Carestiz kaldi eseklendi kiiheylan istemez (LXXXI, 4)
Atun hurci agir satdum ati1 benden eseklendiim
Yularum kuskunum var ben kadar ma‘mfr gordiin mi (I, 4)
N’ola dirlerse yemeklik katir1

Hep esekler gele imdada sana (X, 5)

Kendiiye san‘at eyledi ¢ingane karisi

Lonca yerinde kancik egekler alur satar (LV, 3)

Biziim egekle itme cedel beg kosar veli

Ancak kustir var ki kokiis kulaklidur (LXV, 2)
Kirlarda gezilmez hele beygirsiiz eseksiiz

Dil-berle yatilmaz kur1 yerlerde doseksiiz (LXXXIII, 1)
Geger laklakla 6mri leylegiin hep

Esekler climlesi amade gelmis (XCII, 4)

Esek yagir olinca kocinur elbet semer mani*

Ana timar iderdiim n’eyleyem fikr-i sefer mani‘ (CV, 1)
Zenbiir-i esek gibi sokar yari goriirse

Fursat diislirlip niyyeti minkara yapigsmak (CX, 6)

Bir talikam var kii¢iik an1 esek cekmek gerek
Cekmeyiip tenbellik eylerse kotek gekmek gerek (CXV, 1)
Beygir gibi ¢capkun yiiri gel itme egeklik

Menzil siiren itmez hele bir yerde yemeklik (CXVI, 1)
Ey metni kii¢iik meclise Amade mi geldiin

Esek gibi bu def'a bagal-zade mi geldiin (CXVIII, 1)
Yel kovanlik itme dirler menzil olmaz bos etme

Oldur ne siiridiirler sen bir esek-i tenbel ol (CXXX, 3)
Eger Misra varursan sart olan anda eseklenmek

Ne semte gitmek istersen gecilmez hi¢ eseklerden (CLIV, 7)
Sapar reftarina asik olanlar

Eseklendi anunla buldi care (CLXIII, 2)

Hurmay: tor1 capkun esekle yola ¢ikdum

Aldi biitiin etrafumi fellah gurebasi (CLXXXV, 11)

Beygir olmazsa eseklen sana yokdur zarari
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Ger palanun yok ise kendiine al bir semeri (CLXXXVII, 1)
Dimesiinler zurafa sana yular1 eksiik

Esekiin ¢capkunin al kalmayasin yolda geri (CLXXXVII, 2)
Sitanbul gibi beygir-i arba yokdur esekler ¢ok

Varinca Misra akrani gibi ol da eseklendi (CCVI, 2)
Hevacelige heves sanma kim egekligiimden idi

Ma‘asa da’ir akarum yahud timarum olaydi (CCVII, 2)
Gayet eseglim gosterisi hosca efendi

Kim gordi begendi (III, 2)

Kati gayretli idi haylamadi hi¢ esegiim

Gormediim mislini gezdiim iki y11 Sdm u Haleb (XXIII, 4)
Der-beder gezmekde ¢ok hayrun olurdi Tirsiya

Misr esegi gibi eskince tavar oldukca sen (CXLIV, 7)

Hig binici olmayan ¢apkun tavari n’eylesiin

Hersekiin beygirleri varken himari n’eylesiin (CLVII, 1)
Agir yiiki ola camurda ol himar diiser

Ayakda zerre kadar kalmasa kayar diiser (XLVII, 1)
Biniip ¢capkun himara taze mazmiini zukaklarda
Dererdiik diisiiriirdiik ctimle giindiizlerde sebsiiz biz (LXXVII, 6)
Agyar eger himara binerse palan ile

Bin diyii emriin ismidiir irkeb didiikleri (CCII, 2)

Hemige tas tasidurdum bes on himarum olayd:

Frengi ipinden ola anlara yularum olaydi (CCVII, 1)
Himar-1 tagg1 gibi yorga bir egsek-i teng-hiisun

Kati kagmersin amma n’eyleyem ki gercek teng-htisun (Tahmis, 4)
Bir zeman beslediim evlad yerine bir merkeb

Kati iz‘dnsuz idi hig¢ yogid1 zerre edeb (XXIII, 1)

Aglayup g0z yas1 dokdi didi Tirsi-gamnak

Ayag sivri imis gecdi yere ah merkeb (XXIII, 8)

Uzun kulaklidur hele merkeb didiikleri

Essekler atun ola sinek hep didiikleri (CCII, 1)

2.2, Kurt

Tiirklerin en 6nemli ve temel sembollerinden biri olan “kurt” Tiirk kiiltiiriinde her daim kullanilmigtir.
“Ortaasya’dan bu yana, 6zellikle Oguz Destani'nda ve diger destanlarimizda kurt, yol gosterici olarak
dikkat ceker” (Giilsen, 2013: 1). Kurt motifi, Tiirk¢enin s6zvarliginda énemli bir yeri olan ataso6zii ve
deyimlerde ise genellikle “kurnazlik, is bilirlik” gibi karakter 6zelliklerine atfen kullamilmaktadir.

Kurt Goktiirklerde, tuglar ile bayraklarin tepesinde yer alma yoluyla, bir devlet sembolii olarak
kullanilmigtir. Kurt , Tiirk kiiltiiriinde totem olarak da kullanilan bir hayvandir. Yiiceligi, ululugu ifade
eder.
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Tirsi Divani'nda kurt, coban kopegiyle mukayese edilerek yticeltilmistir.
y 1% Lad
Bi-perde didilerdi ¥ ¥ © = cana
Kurdi var imis perde zarifane kapandi (CCX, 4)
Ad1 ¢oban kopegi hic kurda varmaz ol it
Oyle acib heykel benzer biitiin cemale (CLXXVI, 5)

2.3. Keci

Inatciligryla nam salmus bir hayvan olan keci, 6zellikle halk masallarinda kullanilan 6nemli bir motiftir.
Kiiltigin Yazitr’yla kargimiza c¢ikan “dag kecisi tamgasi” ise Tiirklerin keg¢i motifinin zengin bir kavram
alani oldugunu gostermistir.

Tirsi, divAninda, kegi etinin giizel oldugunu vurgulamistir. Fiziksel olarak ise kecinin Gviilecek cok
ozelligi olmadig belirtilmigitr.

Tirsiya pise-i ¢cinganeye ta‘n itme sakin

Funda bahginda keci reh-zen olursa ne aceb (XX, 11)
Keginiin pek severiim gayet ile mumbarin

Takim diizgiin ola taze ciger mi bulinur (LVII, 4)
Keci mezakina bakilsa ¢ergediir ma‘kiil

Velik cerge-i ¢ingan sera yerin tutmaz (LXXXVIII, 2)
Ogerek pek de cirakmana cikarma keciyi

Arz1 var ise geliir ol kegi attare halel (CXXVIII, 4)
Heman ancak kukayla bir siipiirge kaldi ey Tirsi

Kegci yapsun ani da gayrisin mektiim yapdurdum (CXXXII, 7)

Keginin olmadik yerlere ¢ikmasi, bazi yollara keci yolu denilmesi de divaindaki siirlerde yer almigtir.

Fakiriin malik oldum bir hamre
Kegi gibi ¢ikar dolma divare (CLXIII, 1)
Tirslya pise-i ¢inganeye ta‘n itme sakin

Funda bahsinda kegi reh-zen olursa ne aceb (XX, 11)
2.4. Deve

Dayaniklilig1 sebebiyle gecmiste onemli bir yiik hayvani olan deve, aym1 zamanda kindarligiyla da
bilinmektedir. Hatta bu 6zelligi atasozii ve deyimlere de konu olmustur. Tiirk mitolojisinde ise “deve”
alplik sembolii olarak kullanilmaktadir. (Coruhlu, 2002:146)

Devenin ¢ok uzun yolculuklara giderken kullanilan bir binek oldugu eskiden beri bilinir. Beyitte de sair
baharin geldigini devenin sicakligiyla yapis yapis olmasindan ¢ikarilabilecegini anlatmigtir.

Bileyiim geldiigiini fasl-1 baharun dirsin

Deve hariyla alamat-1 yapigskanladur (LXXI, 2)
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2.5. Maymun/sebek

Maymun ve sebek, insanlarin “tuhaf, giiliing, taklit¢i ve ¢irkin” hallerini anlatmak icin atasozii ve
deyimlerde ¢okga gecen kavramlardir. Ayrica yasanilan bir olaydan ders alindigini ifade eden “maymun
gbzlini acti”atasozii ise giinliik hayatta sik sik kullanilmaktadir.

Maymun ve sebek, hayvanadi olarak genellikle dikkat ¢ekme amaciyla yapilan igleri anlatmakta
kullanilmigtir. Sebek gibi oynatma, maymunla ve ayiyla birlikte zikredilmistir. Giiniimiiz Tiirk¢esinde
de “maymuna sebege dondiirmek” deyimi yer almaktadir.

Bir paresi ¢ok kara yapismaksa muradun

Eyytiba var AKli gibi maymun u sebek tut (XXV, 4)
Cinganeye agdurma ag1z hinen 6niinde

Tirsi geliir ise sana maymun u sebeksiiz (LXXXIII, 11)
Her biriniin sebek ii maymuni var ayusi

K&’ilem kancik olursa dahi tek olsun harum (CXXXVII,2)
Sebek gibi beni oynatdi kara oglan gor

Mudanya beygiri-ves kan kasandurincaya dak (CXII, 9)
Beni agyar demiir gibi dokerdiim dir imis

Siibhesiiz oynadurum ben an1 manend-i gsebek (CXX,3)
Tirsiya da’irede sen de vatan tut da otur

Bizi oynatma sebek gibi idiip bast-1 kelam (CXXXV,5)
2.6. Ay1

Iri penceli, yirtic1 bir hayvan olan ay1 baz1 Tiirk boylarinda kutsal sayillmistir. Bununla birlikte genellikle
korkulan bir hayvandir (Karakurt, 2011:58).

Ay1 giic ve kuvvet sembolii bir hayvan olarak bilinmektedir. Ayinin sebek ve maymunla birlikte
zikredilmesi eski zamanlarda insanlar1 eglendirme amaciyla kullanilmalariyla iligkilidir. Beyitlerde
“kara kiz” oyununu ayinin oynadigina gonderme yapilmistir.

ibtida’ b...lica handekde yemeklik itmis

Sonra ayu deresinde varup itmis aram (CXXXV, 6)

Her biriniin sebek ii maymuni var ayusi

K&’ilem kancik olursa dahi tek olsun harum (CXXXVII, 2)
Yalinuz kozde kor ayu ile itdiim ¢ok giires

Ben ayak almakda akranumdan iz‘an istemem (CXXXVIII, 3)
Cok diigiinlerde agib yiiritiip giiresler eylediim

Benden ayular gibi hayli dil-aver ¢ignediim (CXLI, 4)

Ayu gibi ben kara kiz1 oynadarakdan

Aldatdum an1 den ile ormana diisiirdiim (CXLIII, 8)
Kocasin dogerek oynadiver ayu gibi kiz

Da’ire i¢re sogiip boyle azab eylemesiin (CXLIX, 6)

Adres | Adress
Kirklareli Universitesi, Fen Edebiyat Fakiiltesi, Tiirk Dili ve Edebiyati | Kirklareli University, Faculty of Arts and Sciences, Department of
Boliimii, Kayal Kampiisii-Kirklareli/TURKIYE | Turkish Language and Literature, Kayali Campus-Kirklareli/ TURKEY
e-posta: editor@rumelide.com | e-mail: editor@rumelide.com



242 / RumeliDE Journal of Language and Literature Studies 2020.18 (March)

The use of animal names in the Tirsi’s Divan / M. Yorulmaz Kahve (pp. 230-267)

Bizi ayu gibi oynatmasun ol da’irede
Def gibi kizmaya sayed yiiziimiiz rindane (CLXXIX, 7)
Hep ferve-fiirfis1 arayanlar zagar-asa

Beyhiide gezer sir¢ali sincab mi kaldi (CLXXXVI, 6)
2.7. At

At, Tirk kiiltiiriinde her daim 6nemli bir hayvan olmustur. Ath gogebe Tiirkler i¢in at, en degerli
varliklarindan ikincisidir. Hatta sahibi 61d{igi zaman atin da sahibiyle birlikte gomiilmesi bir gelenek
haline gelmistir (Ozkartal, 2012: 93). Bununla birlikte Tiirk kiiltiiriinde atlar, renklerine bagh olarak
deger kazanmaktadir. Boz at, kir at, doru gibi.

Tiirklerin hayatlarinda atin son derece 6nemli bir yeri vardir. Tarihi kaynaklarda bir Tiirk’iin her zaman
yaninda at1 oldugu ifade edilmektedir. Ata yumusak davranilmasi, kasaginin gosterilmemesi gerektigi
Tirsi Divani'ndaki beyitlerde de gegmektedir. Ayrica atin sosyal hayatta alimi-satimi, cinslerine dair
kullamimlar: asagidaki beyitlerde aktarilmigtir:

Hiinkar atlar1 gayir vakti geliip cikdukda

iki cAnibinde durur seyrine yaran saf saf (CVIII, 4)

Atun hurci agir satdum ati1 benden eseklendiim

Yularum kuskunum var ben kadar ma‘mfr gordiin mi (I, 4)
Biistanda at bag1 yerine oldum korkuluk

Ugramaz insandan gayr tuytr-1 bi-niiha (XV, 4)

Sa’ili ath zann ider zurafa

Der-beder itmek ile boyle sitab (XVII, 5)

Kasag1 gosterme ata depmesinden pek sakin

Saclarin ohsa usiiliyle yanas efsarin 6p (XXI, 4)

Sayd itmege dil-dar1 varaklh araba ile

At Meydanina ¢ikdi gulam-pare nedamet (XXVII, 3)

Hayli zu‘'minca tasarruf atina binmis iken

Devletin sonra depiip kald: yayan nikbeti seyh (XXXVII, 5)
Bir agacdan ata bin sana kolan ¢eksiinler

Giimiisi ¢ille gorin dide-i simsara meded (XXXVIII, 5)
Atum oynag1 At Meydani old1 ta ezel Tirsi

Kiiclikden her taraflarda feres-ran oldugum yerdiir (XLIX, 5)
Atum oynag1 meydanum olaldan arsa-i es‘ar

Beniim mihmiz-i ¢cizmem ¢esm-i a‘dadan giizar eyler (LIIL, 2)
Bu sehriin balcigin bilsen ne zahmetler viriir halka

Husiisa beygiri at1 bicilgan eylemez n’eyler (LX, 3)

Eski hirsuzlardanuz biz karvani bekleriiz

Athyuz yoldaslarumuzdan yayani bekleriiz (LXXXIX, 1)
Lukayum ath karaca severiim

fdde dollab n’idiigin bilmem (CXXXIX, 3)
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On iki gurus ile geliip at pazarinda

At beygir alup satic1 can-baz olamazsin (CLV, 4)

Rengi kestane torisi at gibidiir ekseri

Almis idiik biz bes on dirhemcigin amma ne kav (CLXI, 6)
Uzun kulaklidur hele merkeb didiikleri

Essekler atun ola sinek hep didiikleri (CCII, 1)

2.8. Arslan

“Aslan: savas, zafer, iyinin kotiiyii yenmesi, kuvvet ve kudret sembolii olmus; postu ve yelesi de yigitlik
simgesi olarak kullanilmistir. Tiirlerde uzun sacin yaygin olmasiyla aslan yelesi arasinda sembol
bakimdan ilgi kurulmustur” (Ozkartal, 2012: 94).Genel olarak mitolojide aslan, giiciin timsali bir sembol
olarak dikkat cekmektedir. Divan siirinde de aslan, hiz ve gilic sembolii bir hayvan olarak
kullanilmaktadir. Asagidaki beyitte aslan bir benzetme unsuru olarak kullanilmigtir:

Burnaz ogh varmig arslan-haneye bir giin yine

Kendi gibi gormis iki ii¢ ¢akal eksiik degiil (CXXVI, 2)
2.9. Kopek/ it

“Gerek evcilligi ve sicak kanliligi, gerekse bazi 6zel kabiliyetleri sebebiyle insanoglunun yeryiiziinde en
¢ok yararlandig1 hayvanlar arasinda yer alan kopek, dini literatiirde daha c¢ok salya ve artiginin necis
olup olmadig1 ve agzimi soktugu suyun dini hiikmii, ev icinde beslenmesi, avcilik ve bekgilikte
kullanilmasi, akde konu edilmesinin cevazi, bagkalarina verdigi zarardan sahibinin sorumlulugu gibi
acgilardan ele alinmig, konuyla ilgili verilen hiikiimlerde agirlikh olarak i¢cinde bulunulan dénemin
sartlari, kiiltiir ve tecriibe birikimi etkili olmustur” (Bardakoglu, 2002: 251). Kopek, Tiirk kiiltiiriinde
ayricalikhi kabul edilen hayvanlardan biri degildir. Genellikle “k6pek” denilince akla sadakat kavrami
gelmektedir.

Hayvanlar arasinda, insanin en yakin arkadasi olarak kabul goren kopekler; tarih boyunca cesitli
sekillerde, hemen hemen her topluma ait eserlerde ge¢mistir. Tiirk kiiltiiriinde sadakat timsali bir
hayvan olarak kullanilmigtir. Tirsi Divani'ndan segilen beyitlerde kopege dair deyimlesmis kullanimlara
da yer verilmistir. “Kopeksiz koyde degneksiz gezmek”, it gibi uyumak” deyimleri bunlardan bazilaridir.
Kopegin yirticihigl, dogurganlhigl, aveiligi ve cinslerine dair kullanimlar agagidaki beyitlerde yer almistir:

Ciftlik okiiz ile koyun ile yakisur hep

Beklenmez efendi iki ii¢ dane kopeksiiz (LXXXIII, 5)
Kopek olal bir av aldi gerci Burnaz beg

Bu riitbe sohrete sayd ii sikardur ba‘is (XXX1, 4)

Kopek gibi kopardum agzuma gelseydi bir baldur

Ki datsuz olmalarum simdi dendansuzlugumdandur (LXXVI, 5)
Zahid degneksiiz gezeyor hikmeti vardur

Kagmerlik iderse n’ola koy buld1 kopeksiiz (LXXXIV, 5)
Sayd-1 dil-ber eylemek her 4ademiin kar1 degiil

Ardina diisiip kopek gibi emek ¢ekmek gerek (CXV, 4)
Ciftlik hevesi kalmadi Tirsi takimiyla
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Satduk koyum yok isiimiiz simdi kopeklik (CXVI, 7)
Niyazi kara kiza it dadandurincaya dak

Ayagini elini 6p utandurincaya dak (CXII, 1)

Kardes olmis yine Findik dede kancik it ile

Yavrisin koynina almis toramanum diyerek (CXXIII, 7)
Yatdi it uyhusina bagim kaldurmaz hig

Mikeliin ger deger ise eli kalkar zekriim (CXXXVII, 5)
Duymis kocasi zelle gibi arduma diigmis

Kapdum ayagn it gibi bir yana diislirdiim (CXLIII, 10)
Hig yalhilarun savasi eksiik olmaz it kos1

Durma meydandan yol iistinde kavar olduk¢a sen (CXLIV, 3)
it uyhusina varma goziin ac uyan uyan

Soyle lisdn-1 hal ile derdiin yegan yegan (CLIII, 1)

Ol it rakibi gordiim dil-dare dis bilermis

Azilar1 kurisun olmig kuduz 1sirgan (CLX, 2)

Bir it ki eniklemis ola varma hazer it

Yanindan 1rak git o kuduz itleri bos ko (CLXII, 7)

Ad1 ¢oban kopegi hic kurda varmaz ol it

Oyle acib heykel benzer biitiin cemale (CLXXVI, 5)
Limon sikmis g..ine maderi togdukda agyarun

O keskinlikdiir it gibi salar gerdane merdane (CLXXVIII, 2)
Menzilci tavar gibi siir‘at bize degdi

Yemeklik i¢lin it gibi ruhsat bize degdi (CXCIII, 1)
Suyin bulunca gezdi o mestane it gibi

Hayretde koyd1 kur1 pinarun giizelligi (CXCVIII, 3)
Rakibe didiler it gibi sen de

Ulu carstida der-ban olmadun mi (CXCIX, 3)

Rakiban ava ¢ikmis kigda geldi

Biziim ciftlikde ol itler kapandi (CCIX, 7)

it gibi rakibi kovarak kirda diisiirdiin

Bir karyeye vardum orada hane kapandi (CCX, 3)

2.10. Katir

“Atgillerden, kisrak ile erkek esegin ciftlesmesinden dogan melez hayvan” ve “Kaba, bayag, gorgiisiiz
(kimse)”0 a¢iklamalariyla GTS’de yeralan katir, divan siirinde de sikca kullanilan bir motiftir.

Katir, insanlar tarafindan her zaman agir isler icin kullanilmigtir. Katirlar, asir1 is yiikiini tagimak
zorunda kalmiglardir.

10 http://sozluk.gov.tr/(Erisim tarihi,29.08.2019)
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Asagidaki beyitlerde katirin giicii, kirip dokiiciiliigii, soyuna vurgu yapilmigtir:

Hig¢ baglama manend-i katir bagini zira

Binsem gerek ey Haci Kucur gel har1 bog ko (CLXII, 4)
N’ola dirlerse yemeklik katir1

Hep esekler gele imdada sana (X, 5)

Derlemez giis1 dibi elli vakiyye yiikden

Katir idi soy1 lakin depegen bed-mesreb (XXIII, 5)
Ahurda yemligi katir deper kirar gegiiriir

Yulari ipden olursa ¢eker kirar geciiriir (XLV, 1)
Boyle palan u kolan hasreti gekmek dursun
Idiiniirsen katir1 uygun eger mi bulinur (LVII, 2)
Ehl-i sefertim bir katirum bir semeriim yok

Gegdiim yeniden yar1 yamali hararum yok (CIX, 1)
2.11. Tilki

Tilki,“Tirklerde hilekar ve kurnaz ozellikleriyle one cikmaktadir. Saman basliginda tilki postu yer
almaktadir. Islamiyet'ten sonra Tiirk kiiltiiriinde korkaklik, kurnazhik ve yalmzhk 6zellikleriyle 6ne
¢ikmistir’(Coruhlu, 1999: 184-186).

Tilki, kiiltiiriimiizde kurnazhigiyla bilinen bir hayvandir. Asagidaki beyitlerde “tilki postunu giymek,
siyah tilki giymek” kullanimlar1 mecazi 6zellik tasir:

Sincab ile sansar degiildi nazarumda

Tilki-i siyeh geymede mecbir idiik evvel (CXXIX, 3)
Hod-fiiris u hos-pesend hod-bin gorindi cesmiime
Dilki postini geylip rengin gorindi ¢cesmiime (11, 5)

2.12. Sansar

Sansarlar, kiiciik deliklerden gecebilecek esnek bir viicuda sahip bir hayvan olup kiimes hayvanlarinin
korkulu riiyasidir. Sansar , girmis oldugu kiimesteki biitiin hayvanlar 6liidiiriip birakmasiyla bilinir.
Argoda ise hirsiz, yankesici anlamlarinda kullanilmaktadir.

Beyitlerde sansarlarin kiimese girmesi, damlar1 berbat etmesi ve kedilerin bile korkulu riiyas1 olmasi
aktarilmigtir:

Kagigduklarimi tamdan goriip ashn su’al itdiim
Kedileriin firar-1 korku-i sansardan geldi (CCI, 8)
Zarar olmazdi tamda kiremide

Kediler ile sansar olmayaydi (Kaside: I, 23)

Sincab ile sansar degiildi nazarumda

Tilki-i siyeh geymede mecbir idiik evvel (CXXIX, 3)

Damlar1 berbad ider gayet matar
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Ciimleniin feryadi sansardan heman (CLIX, 2)
Kiimeslerde nasibiim diigire idiim diyerekden

O hayvan diismeni sansar agup divardan geldi (CCI, 2)
2.13. Cakal

GTS’de cakal:“Etoburlardan, siirii halinde yasayan, kurttan kii¢iik bir yaban hayvani (Canis aureus)” ve
“Kurnaz, yalanci, diizenci, asagilik kimse”1t seklinde agiklanmaktadir.

Cakallar, iirkek ve vahsi yaradiliglariyla insanlara yanasmaktan hoslanmazlar. Ancak dogal yasam
alanlarim yerlesim bolgelerine yakin sectiklerinden dolayi insanlara yakindirlar. Asagidaki beyitlerde
cakal, benzetme amaci giidiilerek kullanilmigtir:

Burnaz oghi varmis arslan-héaneye bir giin yine

Kendi gibi gormis iki ti¢ cakal eksiik degiil (CXXVT, 2)
Miisa aga oliisin fark eylemez didiler

Anun i¢iin efendi donmis heman ¢akale (CLXXVI, 4)
Kendi kii¢iikliigin agyar zagar gibi biliir

Ulusin fark ider ise n’ola manend-¢akal (CXXVII, 2)

2.14. Beygir

Beygir, yiik tasimak icin kullanilan atlara verilen addir. Argoda giiclii, kuvvetli, iri yar1 insanlar1 tariff
etmek icin de kullanilmaktadir.

Tirsi Divani'nda at kullanimi disinda beygir kelimesi de tercih edilmistir. Beyitlerde Rumeli, Mudanya,
Dobrica, Hersek, Miikari, Tatar beygiri cinslerinden bahsedilmistir. “Beygirin siirgmesi” deyimine yer
verilmigtir.

Beygir olmazsa egeklen sana yokdur zarari

Ger palanun yok ise kendiine al bir semeri (CLXXXVII, 1)
Mudanya beygiri gibi camurda

Yiiriirsen de bicilkan olmadun ma (CXCIX, 6)

Sitanbul gibi beygir-i arba yokdur esekler ¢ok

Varinca Misra akrani gibi ol da eseklendi (CCVI, 2)

Rim ili beygirleri tenbel olur sanma sakin

Dobrica etrafinun egkin tavarin gormisiiz (Gazel: LXXIX, 7)
Geliirse Dobrica beygirleri bu bazara

Biziim de hissemiize bir ¢iiriik tavar diiser (Gazel: XLVII, 7)
Hig binici olmayan capkun tavari n’eylesiin

Hersekiin beygirleri varken himar: n’eylesiin (Gazel: CLVII, 1)
Hemise sirtumuz palan-1 gayret yagir itmekden

Miikari beygiri gibi bicilgan olmamuz yegdiir (Gazel: LXIII, 2)

11 http://sozluk.gov.tr/(Erisim tarihi,29.08.2019)
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Zahid-i har bir Tatar beygirine ka’il iken

Caresiiz kald1 eseklendi kiiheylan istemez (Gazel: LXXXI, 4)
Goriniirdi goze hiir beygiriimiiz

Eger iistinde gultar olmayaydi (Kaside: 1,3)
Semiirmezdi sipahi beygiri hi¢

Ki topraginda timar olmayaydi (Kaside: 1,4)

Goriniir tenbel Mudanya beygiri ali-cenab

Basayum ahsamdan kamg ¢ikinca afitab (XIX, 1)

Bu sehriin balgigin bilsen ne zahmetler viriir halka
Husitisa beygiri at1 bicilgan eylemez n’eyler (LX, 3)
Kirlarda gezilmez hele beygirsiiz esekstiiz

Dil-berle yatilmaz kur yerlerde doseksiiz (LXXXIII, 1)
Cerrarlik ile gerci ki bir cadir idindiim

Yiikletmege beygir alacak sim i zeriim yok (CIX, 5)
Sebek gibi beni oynatdi kara oglan gor

Mudanya beygiri-ves kan kasandurincaya dak (CXII, 9)
Ordu alayinda agyar olsa ger sar-van basi

Soyle esseklenmesiin beygir bagal eksiik degiil (CXXVI, 5)
Beygiriim var iki dane birisi kir biri al

Ceviziin sagini istersen egrisinde kir al (CXXVII, 1)

Bir Urus beygiri asiklis1 oldum diyerek

Cerge-i akla uyup boyle sitab eylemesiin (CXLIX, 10)
On iki gurus ile geliip at pazarinda

At beygir alup satic1 cAn-baz olamazsin (CLV, 4)
Ciimleniin ma‘limidur pek asikare giin gibi

Siircer elbet beygiriin zerre kayari olmasun (CLVIII, 2)
Ciimleniin ma‘lamidur pek asikare goz gibi

Siircer ol beygir ki ayakda kayar1 olmaya (CLXXI, 2)
2.15. Koyun

12 Hayvanl Tiirk Takvimi'nde bir aya karsilik gelen koyun, eski Tiirklerde K6k Tanrr’ya sunulan bir
kurbandir. Islamiyet'ten sonra ayni sekilde kurban olma 6zelligini koruyan koyun; saflik, huzur ve
bereketi de temsil eder hale gelmistir (Coruhlu, 1999: 171-174).

Koyun, uysalligiyla daima 6ne ¢ikan bir hayvan olmustur. Tirsi Divaini’nda koyun; etinden, siitiinden
bahsedilen bir besi hayvan olarak gecmesi yaninda “koyun akilli” olmak seklinde bir mecazla da
kullamilmigtir.

Ciftlik okiiz ile koyun ile yakisur hep
Beklenmez efendi iki ii¢ dane kopeksiiz (LXXXIII, 5)
Soyle o furtuna ne dir s6z ideyiim dirse eger

Manda ayag1 paga var yok koyuna kudretiimiiz (LXXXV, 4)
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Ciftlik hevesi kalmadi Tirsi takimiyla

Satduk koyum yok isiimiiz simdi kopeklik (CXVI, 7)
Dort ayakh 1azim ey Tirsi za‘if olursa da

Kaéfiye olsun diyii bir de koyuncuk isteriim (CXXXIII, 5)
Koyunda iken siid kuzisin alma kucaga

Belki ide bir sug

Gehvaresi her dem anun ortada gerekdiir

Ayirma siibekden (II, 6)

Koyun akilli bir gidistin bak Hezariya

Tagda ¢oban pice oturmis kaval galar (XLIV, 4)

2.16. Boga

Boga, gii¢ sembolii olarak kullanilan bir hayvandir. Asagidaki beyitte “boga”nin sadece bir sahsa ait
olmasinin dogru olmadig1 belirtilerek giiciin paylasilmasi arzusu dile getirilmistir:

Bedel olmaz hele diinyada sana

Hic¢ yakismaz bogasi sade sana (X, 1)
2.17. Manda

Manda siitii, aromas1 ve kalitesi bakimindan yogurt ve kaymak yapiminda tercih edilen bir tiirdiir.
Asagidaki beyitte paca ¢orbasimnin makbul olaninin koyundan oldugu fakat buna gii¢ yetmedigi icin
manda ayagindan yapilmis olaninin tercih edildigi belirtilmistir:

Soyle o furtuna ne dir s6z ideyiim dirse eger

Manda ayag1 paga var yok koyuna kudretiimiiz (LXXXV, 4)
2.18. Kedi

Kediler, tarih boyunca degisik kiiltiirlerde farkh 6zellikleriyle 6ne ¢ikarilmiglardir. Bazen bir dost bazen
de diisman goziiyle goriilmiislerdir. Asagidaki beyitlerde kedinin boz fareden, sansardan korktugu
belirtilmistir:

“Kiilkedisi” GTS’ de: “Cok iisiiyen, atesin yanindan ayrilmayan (kimse); uyusuk, miskin (kimse); sakin,
yumusak, uyumlu.2” karsihigiyla verilmistir. Bu tamimlamalara benzer bir sekilde Tirsi Divini'nda da
“Kiilkedisi” olmak tercih edilen bir durum olarak ele alinmigtir.

Kagigduklarimi tamdan goriip ashn su’al itdiim
Kedileriin firar-1 korku-i sansardan geldi (CCI, 8)
Almak ile kediye bir gice ben agtise

Bir kalip sabtin1 ¢aldurdum efendi miise (CLXIX, 1)
Kedi kiiciik olursa ana gor boz fare gosterme

Yilar hig bir dahi varmaz sakin avare gosterme (CLXXII, 1)

12 http://sozluk.gov.tr/(Erigim tarihi,30.08.2019)
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Zarar olmazdi tamda kiremide

Kediler ile sansar olmayaydi (Kaside: I, 23)

Sitdda Tirslya itler gibi kapu dolagmakdan

Olup bir kiil kedisi evde hayran olmamuz yegdiir (LXIII, 5)
Kilarun yanina ugrarsam eger

Ac kediler gozine miis olayum (CXLII, 3)

Almak ile kediye bir gice ben agtise

Bir kalip sabtin1 ¢aldurdum efendi muse (CLXIX, 1)

Kedi kiiciik olursa ana gor boz fare gosterme

Yilar hic bir dahi varmaz sakin avare gosterme (CLXXII, 1)
2.19. Kiiheylan

Kiiheylan; adin1 Arap kabilelerinden almis, Arap at1 irki icerisinde erkekligin, giiclin ve dayanikliligin
sembolii olmustur. Asagidaki beyitte kiitheylana binmek yerine esege binmenin tercih edilmeyen bir
durum oldugu belirtilerek kiiheylan yiiceltilmistir:

Zahid-i har bir Tatar beygirine k&’il iken
Carestliz kaldi eseklendi kitheylan istemez (LXXXI, 4)

2.20. Sig1r

“Kiitliphanecilik agisindan bir kitap sekli olarak da degerlendirilebilecek olan conklere sekillerinden
dolay1 “dana dili” denilmektedir. Bu tabirin dogru big¢iminin Farsca “dana dili” oldugu ileri
siiriilmekteyse de conklerin halk arasinda “sigir dili” olarak adlandirildig: bilinmektedir”(Gokyay,1993:

73-74).
Beyitte congiin si1gir diline benzetildigi goriiliir:

Bir congi var sigir dili zahid bakar yine

Yaran goriirse olmada bizar agar kapar (LIV, 2)
2.21. Gergedan

Gergedanlar, iri ve boynuzlu hayvanlardir. Gergedan boynuzuna sahip olmak zenginligin bir
gostergesidir. Beyitte kasik yaptirmak icin boynuzu olmadigina iiziilen bir kisiye, iiziilmemesi icin
geregedan boynuzunun gelecegi belirtilerek miijde verilmistir:

Boynuzum olsa bir kasik yapdurur idiim arada

Cekme elem atim atim boynuz-1 gergedan geliir (LXXV, 4)
2.22. Okiiz

Sozliikte: igdis edilmis erkek sigir; (mecizen) saf, kalin kafah, kabiliyetsiz, gorgiisiiz, beceriksiz kisi
anlamlarina (Dogan, 1996: 874) gelen Okiiz kelimesi olumsuz anlam cercevesinde kullanilmistir.
“Okiizliik etmek, okiiz gibi bakmak, 6kiiz gibi bos gezmek” deyimlerine asagidaki beyitlerde yer
verilmistir:
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Bu yaz biistanlarun itmis 6kiiz ber-bad n’eylersin
Zemansuz bir dahi ami idiip abad n’eylersin (CXLV, 1)
Yeriip okiizlik itme buzag1 yahnisini zira

Yiniir bol kimyon ile pigse ber-mu‘tad n’eylersin (CXLV, 6)
Boyle kisraguma okiiz gibi bakarsun Tirsi

La-nazir idi iki olmasa ger c¢ifteleri (CLXXXVII, 6)

Ciftlik okiiz ile koyun ile yakisur hep

Beklenmez efendi iki ii¢ dane kopeksiiz (LXXXIII, 5)
Ciftlikde okiiz gibi tehi gezme saban siir

Siid dokmeme kavliyle bir emzikli inek tut (XXV, 7)
2.23. Buzag

Buzagy, inegin yavrusudur. Yemek kiiltiirii agisindan buzag etinin yahni olarak nasil yenmesi gerektigi
siirde aktarilmistir:

Yeriip okiizlik itme buzag1 yahnisini zira

Yiniir bol kimyon ile pigse ber-mu‘tad n’eylersin (CXLV, 6)
2.24. Taza

Tazilar, kopeklerin siniflandinldigr baglica gruplardan biridir. Cok cesitli olmalar1 nedeniyle av
kopekleri grubundan ayr bir grup altinda toplanmiglardir. Tazilar, koklayarak ve gorerek iz siirerler.
Taz1, hemen tavsani akla getiren bir hayvandir. Asagidaki beyitlerde tazi ve tavsan ikilisinin birlikte
zikredildigi goriiliir. “Tavsan kag, tazi tut.” deyimi en son beyitte gecmistir:

Zinet-i ¢ekdiri hem kalyeta pay-zanladur

Kirlarun zevki de tazi ile tavsanladur (LXXT, 1)

Kiteh ¢eneliidiir av alamaz dimesiinler

T4zl beniim olsun koca tavsan seniin olsun (CXLVIII, 2)
Ustliiyle tutup kara kiz1 perde siyirdurduk
Hiiseyniye c¢ikardi taziyane olsa bir perde (CLXVII, 2)
Tag listi bana bag ider ger yaza ¢ikarsam

Tazl gibi gel tagdaki tavsanuma degme (CLXXV, 5)
Akranumi eg‘arda tazi gibi hala

Cullar dil-i seyda (I1I, 5)

Hevayi postuna tazi gibi cokdan oturtdilar

Bu vadide goren etvarum isidenler elhanum (II, 2)
Hig inanilmaz efendi hele bu insana

Her biri dir taziya tut kaca gor tavsana (CLXXIX, 1)
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2.25. Tavsan

Tavsan, 12 Hayvanli Tiirk Takvimi'nde y1l karsilig1 olan hayvanlardan biridir. Tarihi seyir icinde tavsan
motifi, Tiirklerde hemen her zaman kullanilmistir. Gerek Islamiyet’ten 6nce gerekse islamiyet’ten sonra
tavsan, Tirkler icin bolluk ve bereketi temsil etmistir (Coruhlu, 1999: 82-84).

Tavsan, taziyla birlikte metinlerde ge¢cmistir. Asagidaki beyitlerde tavsan ve tazi adeta paylasiimaya
calisilmigtir. “Taz1 gibi gel dagdaki tavsanima dokunma, tavsan senin tazi benim” kullanimlarinda taz
ve tavsanin paylasilma onerisi dile getirilmistir:

Kiteh ceneliidiir av alamaz dimesiinler

T4zl beniim olsun koca tavsan seniin olsun (CXLVIII, 2)
Tag listi bana bag ider ger yaza ¢ikarsam

Tazl gibi gel tagdaki tavsanuma degme (CLXXYV, 5)

Hi¢ inanilmaz efendi hele bu insana

Her biri dir taziya tut kaca gor tavsana (CLXXIX, 1)
2.26. Sincap

Sincaplar, insanlar tarafindan en fazla taninan kemiriciler sinifina mensup hayvanlardir. Sincap; karasal
iklim sartlarina adapte olmus kemiricilerden olup rakimi yiiksek, ormanlik ve agaclik alanlarda
goriilebilmektedir. Beyitlerde sincabin kiirkiiniin deri olarak kullanimi anlatilmistir:

Sincab ile sansar degiildi nazarumda

Tilki-i siyeh geymede mecbir idiik evvel (CXXIX, 3)
Londura ¢ukasi geyiip Tirsi

Kiirk-i sincab n’idiigin bilmem (CXXXIX, 11)

Hep ferve-fiir{is1 arayanlar zagar-asa

Beyhitide gezer sir¢ali sincab mi kaldi (CLXXXVI, 5)
2.27. Fare/sican

Sican, 12 Hayvanh Tiirk Takvimi’'nde y1l karsilig1 olan hayvanlardan biridir. Diinya iizerinde fare ve
sicanlar, hemen her bolgede bulunur. Yagsam yerini se¢mede, yiyeceklere ulasabilme durumunu goz
oniinde bulundurur. Fare ve sicanlar genelde gece hareket ederler.

Beyitlerde fare ve sicanlarin insana ait peynir, zahire gibi yiyeceklerle; yorgan vb. malzemeleri yedigi,
tahrip ettigi islenmistir:

Fare yiikde bu gice bir iki yorgan deldi

Kediler gormedi bir vech ile pinhan deldi (CLXXXVIII, 1)
Fare boli denize fa’'ide dir akillar

Saklasak peyniri dollaba sican gelmez mi (CXCVI, 5)
Haliimi sormaz ahibba old1 kab-1 hal sikest

Cikdi icinden kati ¢ok fare-i mithmel sikest (XXVI, 1)

Miim yag1 tamladugindan azacik
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Fare bir kaz tiiyi yelpaze yemis (XCV, 3)

Fikr-i dakika zerre s6ziin var m1 Tirsiya

Bir gice fare deldi ¢uval taraf taraf (CVII, 5)

Mim yagiyla tol1 cam tahtas1 enbar olicak

Ne kadar dis biler ise viremez fare halel (CXXVIII, 3)
Fare-asa mir Burnazun iki mahdimi var

Stibhesiiz burnindan inmis can-verde gormediim (CXXXI, 2)
Kedi kiiciik olursa ana gor boz fare gosterme

Yilar hig bir dahi varmaz sakin avare gosterme (CLXXII, 1)
Sican diiserse basi yarilur konagumda

Geliip goren dir idi hdndan murddumca (CLXVIII, 10)
Sican yirdi biitlin zad u zahirem

Eger hanemde kilar olmayaydi (Kaside I, 2)

Burmis sigan kuyrug gibi biyiklarin

Gordiim zukakda bir iki siirtiik zen asina (XI, 4)

Bana da hasihi ekdi didiler degdi nazar

Yer sicani yedi hi¢ koymadi bir dane basak (CXI, 3)

Citak diigiinleri olsa kostya hazir ol

Sican tiiyi har1 besle yarandurincaya dak (CXII, 11)
2.28. Vasak

Kedigiller icersinde yer alan vagaklar bir kedinin 5-6 kat1 biiyiikliigiindedirler. Yirtict hayvanlar olan
vagaklar, metinde semmur, kakimla birlikte zikredilmistir.

Hem niisha-1 dibace-i semmiir idiik evvel

Kakdm u vagakla dahi ma‘mir idiik evvel (CXXIX, 2)
2.29. Fil

Fil, ozellikte Budizm ile birlikte Tiirkler tarafindan kullanilan bir sembol haline gelmeye baslamistur.
Islamiyetle birlikte ise giic ve hakimiyet sembolii haline gelmistir (Coruhlu, 1999: 167). Biinye acisindan
en giiclii hayvanlardan birisidir. Tirsi Divani'nda filin, giicliyle bir seyleri cekmesi yaninda satrang terimi
olarak kullanildig: goriiliir.

Caligd1 pareden atmaga cok o mug-beceyi
Piyade Tirsiyi fil koprisinde eyledi mat (XXIX, 5)
Fil ¢cekmez gonlini ol mir-i Burnazun hele

Arz1 yokdur rizkini belki sinek cekmek gerek (CXV, 6)
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3. Bocekler
3.1. Karinca/miir

Karimcalar ; koloniler halinde yasayan, caliskanhiklariyla bilinen kiiciik hayvanlardir. Islamiyette ise
karica, bolluk ve bereketi sembolize eder.

Beyitte, karincalarin yaz aylarinda tatlilara musallat olup kis aylarinda ortada olmamalar1 aktarilmistir.
Tirsi, karinca yerine miir kelimesini de kullanmistir.

Musallatdur iigerler tathya yazin karincalar

Kara kisun i¢inde yir yiizinde mir gérdiin mi (Kaside: II, 2)
3.2. Cekirge

Cekirgeler, ugucu ve ziplayici hayvanlar kategorisinde yer alir. Cekirgenin ziplama 6zelligi halk arasinda
benzetme yollu kullanmilmaktadir. Sézvarligimizda ¢ekirge iizerine soylenen: “Bir sicrarsin ¢ekirge, iki
sicrarsin cekirge, sonunda yakalanirsin cekirge (iiglinciisiinde avucuma diisersin cekirge)” atasozii;
hicbir sucun cezasiz kalmayacagini, er gec ortaya ¢gikacagini anlatmaktadir. Beyitte, gonliin ¢ekirge gibi
savrularak harmana diistiigii anlatilmistir:

Ne esdi savurdi ise hep bad-1 hevadur

Manend-i ¢ekirge dili harmane diislirdiim (CXLIII, 7)
3.3. Sumiiklii bocek

Stimiiklii bocekler ile salyangozlar birbirine benzese de salyangozlarin kabuklari olmasi onlarin ayirt
edici yoniidiir. Gegmis donemlerde siimiiklii bocek toplama isleminin oldugu asagidaki beyitten
anlagilmaktadir:

Mim al eliine baggeleri durma heman gez

Gice dolas 6rdek gibi siimiikli bécek tut (XXV, 5)
3.4. Pervane

Geceleri 15181n cevresinde donen pervanenin klasik Dogu siirinde ag181 temsil ettigi ve muma agik oldugu
yaygin bir kabul olarak yer almaktadir. Pervanenin mum 15181 etrafinda her seferinde ona daha da
yaklagarak dondiikten sonra kendini aleve atip yok etmesi; sevdigiyle yakici bir vuslata ermek seklinde
diisliniilmiis ve bu diisiince séirler i¢in ilham kaynagi olmustur (Armutlu, 2010: 495).

Beyitte durmadan pervane gibi dénen bir rakibin kilisenin mumu iizerine diigsme dilegi dile getirilmistir:

Ol rakib-i zist-stiret donmede pervane-ves

Akibet bir giin diiser sem‘-i kilisa iistine (CLXXVIL, 4)
3.5. Sinek

Sinekler, yiizlerce ¢esidi olan hayvanlar grubuna girer. Asagidaki beyitlerde sineklerin at ve eseklere
musallat olmasi, yaz mevsiminde sineklerin artmasi, berber diikkanlarinda sineklerin ¢ok olmasi gibi
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sosyal hayati ilgilendiren konulara vurgu yapilmigtir. “Sinek avlamak, goziine sinek gibi goriinmek”
deyimleri de bu bdliimde yer almigtir:

Avlar sinek rical i nisas1 bu demde hep

Olur kiras zemani hisarun giizelligi (CXCVIII, 2)
Uzun kulaklidur hele merkeb didiikleri

Essekler atun ola sinek hep didiikleri (CCII, 1)
Diikkan-1 tehide oturup gahi sinek tut

Hem cibre-i engtir ile gel yemleyerek tut (XXV, 1)
Cehre-i menhlisumuz nir ile itmez imtizac

Kim sinekler sar1 zenbir ile itmez imtizac (XXXIII, 1)
Yaz giinleri vizlar sinegi olmaya bir yer

Isterse ahibb4 bu fakir-héne sineksiiz (LXXXIV, 7)
Fil ¢cekmez gonlini ol mir-i Burnazun hele

Arz1 yokdur rizkini belki sinek ¢ekmek gerek (CXV, 6)
Bir berbere didiim ki diikkdnunda sinek ¢ok

Kuyruk salarum didi o manend-i sineklik (CXVI, 3)
Sinek gibi gorinmez gozlerine asik-1zari

Heman kuyruk salar def* itmek-i¢lin durdug: yerden (CLIV, 5)
3.6. Tirtil

Tirtillar kiiciik bir yumurtadan gikarak kelebege doniisiirler. Asagidaki beyitlerde tirtillarin giil
yapragina, enginar tarlasina girmeleri olumsuz bir durum olarak aktarilmistir. Agactan topraga diisen
tirtillarin ise solucan tarafindan tiiketidigi beyitte verilmistir:

Camura diigdi kaza ile aga¢dan tirt1l

Old1 bi-cére sogulcan ile pic-ender-pic (XXXIV, 4)
Enginar tarlasina girse rakib-i bed-nam

Tirtl iisdi diyti yel gibi ¢ekerler alam (CXXXV, 1)
Diraht-i giil dibinde sen gazel tarh eyleme zira

User tirtil hazer eyle sakin bi-¢are gosterme (CLXXII, 8)

3.7. Ciyan

Ciyanlar, ciyangiller simifindandir ve etobur hayvanlardir. Ciyanlar, renklerine gére adlandirilirlar.
Ozellikle sarimtirak renkleri ve zehirli olmalari; halk arasinda kotii niyetli, hain kimseleri tarif etmek

2

icin “ ciyan, sar1 ¢iyan” seklinde kullamilmaktadir. Beyitte sari1 ¢iyanin istegini yerine getirdigi

belirtilmistir:
Kenar al goziine biz sana du‘a ideriiz

Su kapdi karada sar1 ¢iyan muradumca (CLXVIII, 9)
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3.8. Bit

Bitler, yasamak ve ¢ogalmak i¢in insan kanina ihtiya¢ duyan asalak parazitlerdir. Olgun bir bit yaklasik
bir susam tanesi biiyiikliigiindedir. Bitin kiiclikliigii dolayisiyla degersizligi ifade eden bir anlam
cagristirdigr diisliniiliir. S6zvarliginda “bit” genellikle olumsuzluk, degersizlik, ise yaramazlik, eskilik
gibi anlamlarda kullanilmaktadir.

Asagidaki beyitlerdeki “bit kadar kir1 olmamak, bit kadar ragbetsiz olmak, biti yorgana diismek”
kullamimlar1 da degersiz olmay: ifade etmektedir:

Usiindi eylemis tahta biti yorgane diisdiikce

Eman virmez kirardum anlar1 her yane diisdiikce (CLXXIII, 1)
Kul olmazlardi Giirciler agaya

Ucinda bit kadar kar olmayayd1 (Kaside: I, 37)

Kapuci Giirci yikdi arkumuz yok yire hem ségdi

Yaninda bit kadar ragbetsiiz oldum asina dirken (CXLVII, 2)
Bit kadar ragbet iderlerse bana

Kapuci Giirel Siyavus olayum (CXLII, 6)
3.9. Giive

Giive; kumas, kiirk gibi seylere bulasan cesitli cinsten bocek ve kurtguklara verilen ortak isimdir. Gece
yasar ve 151ga gore yon bulurlar. Beyitte cultara giive bulasirsa zarar verecegi anlatilmigtir:

Bal suy girse virlir boza-i cavdara halel

Giive otlarsa geliir kiymet-i ¢ultara halel (CXXVIII, 1)
4. Siiriingenler
4.1. Solucan

Solucan, bazi omurgasiz hayvan tiirlerinin adidir. Beyitlerde solucanin ¢ogalmasi, kuraklik zamam
azalmasi, tirtilin solucan tarafindan yenmesi igslenmistir:

Kiip dibi ¢evre camur olmak ile sultdnum

Her tarafinda zuhir itdi sogulcan deldi (CLXXXVIII, 3)
Kuraklik oldugin hi¢ istemezsin

Camurlarda sogulcan olmadun m1 (CXCIX, 2)

Camura diisdi kaza ile aga¢dan tirtil

Old1 bi-¢are sogulcan ile pic-ender-pi¢ (XXXIV, 4)

4.2. Yilan/mar

Yilanlar, ayaksiz etgil siiriingenler olarak literatiirde yer alir. Samanizm’de yeralt1 tanrisiyla birlikte
kullamilmigtir. Hemen tiim kiiltiirlerde kullanilan yilan semboliine Tiirk kiiltiiriinde genellikle olumsuz
anlamlar yliklenmistir. Glinlimiizde saglik sembolii olarak yilan figiirii kullanilmaya devam etmektedir.
Yilanin zamanla olumlu anlamlar kazanmasinda diger kiiltiirlerin etkisi olmustur. 12 Hayvanh Tiirk
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Takviminde yil sembolii olan “yillan” Tiirk kiiltiirinde pek cok halk hikayesi ve masalinin
kahramanlarindan biridir.

Beyitlerde “iki tane enigi mar seklinde gostermek, yilanin kagmas1” dikkat ¢eken kullanimlardir:

Mart icinde viriir insana Kagid-hane safa
Gor yilan kagmus ise laklak arayana safa (11, 1)
Buruni mir Burnazun bir gar seklin gosteriir

Var iki dane enigi mar seklin gosteriir (XLVI, 2)
4.3. Sakankur

Sakankur, Misir'da bulunan kum kertenkelesine verilen addir. Evliya Celebi de Seyahatnamesi'nde
“sakankur” hakkinda bilgi vermistir. Kolyoz baliginin sakankur ile uyum sagalayamayacag beyitte
aktarilmigtir:

Kanda baksan biisbiitiin ahvél-i dlem boylediir

Mahi-i kolyoz sakankur ile itmez imtizac (XXXIII, 2)
5. Suda yasayanlar
5.1. Liifer

Viicutlar1 uzun, agizlar iri, disleri sivri ve giiclii olan bir balik tiiriidiir. Edebiyatimizda pek ¢ok siire
konu olan liifer; genellikle denizlerin, bogazlarin efendisi olarak kabul edilmistir. Liiferin pisirilme sekli
(tavasi) ve yakalanma tarzinin ele alindig1 beyitlerde liiferin degeri 6ne ¢ikarilmistir:

Bu bahr-i bi-keranun cevri ¢cok balik zemaninda
Diizensiiz hig ¢ekilmez olsa ger anda liifer peyda (XII, 9)
Tirsiya uskumri dolmasi ile

Liiferiin bana tavasi hog geliir (LI, 9)

Liifer gibi diizen ile eliine girdiigi dem

Sikup sizurdi o dil-ber sulandurincaya dak (CXI1, 7)
5.2. Kurbaga

Kurbagalar suda ve karada yasayan hayvanlar familyasindandir. Mitolojide kurbaga, yeniden dogus
dongiisii ve dogurganlik simgesidir.

Beyitte su kurbagasi tabiriyle bir kurbaga cinsi ifade edilmistir. Su kurbagasinin sesinin fazla ¢itkmasina
da gonderme yapilmistir:

Sihne-asa basdi hengdm-1 sefer didiik¢e ben

Kurbaga-y1 su gibi Tiirki agaz eyler bana (V, 3)
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5.3. Ciroz

Ciroz, uskumru ve mersinbaliginin tuzlanarak giineste kurutulmasiyla yapilan bir yiyecektir. Argoda
zayif kisileri tasvir etmek i¢in de kullanilmaktadar.

Beyitlerde “sdir-i ¢iroz” denilerek kuruluk ve zayiflik ifade edilirken, uskumru mevsiminde ¢iroz olmasi
mevsimin degerini bilmemek olarak iglenmistir.

Ey sé‘ir-i ¢iroz hazer it kim balikciyan
Bahr-i hiinerde itmeyeler bir diizen sana (XIII, 2)
Uskumr1 mevsiminde bir diizene satagdi

Old1 ¢iroz bu Tirsi agyare kald: talyan (CLX, 5)
5.4. Uskumru

Uskumru, kolyoza benzeyen ve siiriiler halinde dolagsan gbgmen bir baliktir. Edebiyatimzda sikc¢a
kullanilan sembollerden biridir.

Beyitlerde “uskumrunun dolma seklinde yapiligi, avlanma mevsiminin oldugu” aktarilmistir:

Tirsiya uskumri dolmasi ile
Liiferiin bana tavasi hos geliir (LI, 9)
Uskumr1 mevsiminde bir diizene satagdi

Old1 ¢iroz bu Tirsi agyare kaldi talyan (CLX, 5)
5.5. Kolyoz

Kolyoz balig1, uskumru ile benzer 6zellikler tagir. Bu iki balig1 birbirinden ayran en 6nemli 6zellik géz
boyutlaridir. Uskumrunun gozleri kiigiikken, kolyozun gozleri kocamandir.

Beyitte kolyoz baliginin sakankur ile uyum saglamayacag belirtilmigtir:

Kanda baksan biisbiitiin ahval-i alem boylediir

Mahi-i kolyoz sakankur ile itmez imtizac (XXXIII, 2)
5.6. Istakoz

Istakoz denizlerde yasayan; mavi, yesil, kahverengi gibi renkleri bulunan kabuklulardandir. Halk
arasinda giinesten kizarmis insanlari tarif i¢in “i1stakoz gibi” tabiri kullanilmaktadir.

Tirsi Divani'nda balikla ilgili ciddi bir kiiltiir birikimi yer alir. Beyitlerde 1stakoz; salatasinin yapilmasi,
midyeyle yenmesi, izmaridle kavgasi islenmistir:

Kurigcesme bentim bi-akl u ser-hos oldigum yerdiir
Yanumda 1stakoz midye ¢caganoz hep beraberdiir (LVI, 1)
Rakib-asa takilmis 1stakoz1 deng-i caksira

O uckurlar ki dil-berde miyan-1 mtiya baglanmis (XCIII, 4)

Enginan sebzeleriin hepsine tercih idene
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Istakoz u midye ile havyar o na-sade gerek (CXIX, 2)
Zib-i meclis 1stakoz sallutasi ile bocek

Oyle yapdur kim sana kestaneler resk eylesiin (CLVI, 4)
Salluta ider 1stakozi ehl-i bezm hep

Kor tal‘i kuliyuz ise bir dane mi ¢ikdi (CCV, 4)
Izmaridle 1stakozun bilmeziiz gavgasi ne

Her biri nakl olmak ister Laz kar1 sahbasina
Boza-nlisana bu denlii naz u istignasi ne

Didiler diis-nam idermis asik-1 seydasina
Bed-zebanlik hic yakismaz ol mehiin simasina (II, 1)
Balik ile eylediim tahmise Tirsi ibtida’

Istakoz sallutasina canumi itdiim feda

Eyledi elfazuma tahsinler bay u geda

Asima mir-i sithandur sakir-i sirin eda

Resk ider erbab-1 danis si‘rine ingasina (11, 6)
5.7. Midye
Midye, birbirine eklemlenmis iki parcali kabuklari olan omurgasiz bir deniz hayvanidir.

Beyitlerde midye; 1stakozla birlikte zikredilmis ve midye dolmasinin lezzetli oldugu hissettirilmistir.
Ilging bir benzetme olarak “midye gozlii” adlandirmasi kullanilmistir.

Kuricesme beniim bi-akl u ser-hos oldigum yerdiir
Yanumda 1stakoz midye ¢aganoz hep beraberdiir (LVI, 1)
Enginarn sebzeleriin hepsine tercih idene

Istakoz u midye ile havyar o na-sade gerek (CXIX, 2)
Midye gozlii turfe sozlii bir rakibe ma’iliim

Hana gider her zeman yahni kapanumdur beniim (CXL, 2)
Bezm-i meyi gordiim hele mersin baligiyla

Midye pilavin zahid-i na-dane diisiirdiim (CXLIII, 3)
5.8. Caganoz

Caganoz; ¢ingene yengeci denen, kayaliklarda yasayan, portakal rengi veya yesil renkte olan bir tiir
yengectir. Halk arasinda “egri, biigrii” anlaminda “caganoz gibi” tabiri de kullanilmaktadir. Bu deniz
canlis1 beyitte 1stakoz ve midyeyle birlikte yer almigtir.

Kuricesme beniim bi-akl u ser-hos oldigum yerdiir

Yanumda 1stakoz midye ¢aganoz hep beraberdiir (LVI, 1)
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5.9. Mersin balig:

Genellikle Akdeniz’de bulunan biiyiik ve lezzetli bir baliktir. Mersin baliginin en 6nemli 6zelligi,
yumurtasinin diinyanin en pahali siyah havyar1 olmasidir. Kisacas1 gerek yumurtas: gerekse eti
dolayisiyla kiymetli balik tiirlerinden biridir.

Beyitlerde Tirsi, mersin baliginin lezzetli oldugunu vurgulamistir:

Bezm-i meyi gordiim hele mersin baligiyla

Midye pilavin zahid-i nad-dane diistirdiim (CXLIII, 3)
Bezminde nukl-i ¢orba-i iskenbe yidiir hep

Mersin baligiyla iciir oglana miiselles (XXX, 7)

5.10. Palamud

Palamut; sicak ve 1ilik denizlerde yasayan, kemikli bir balik tiiriidiir. Yazin Karaddeniz’de kigin
Marmara’da yasayan gogmen bir baliktir. Kestane, ¢ingene gibi tiirleri vardir.

Beyitte Tirsi, arkasinda sepetle palamut gotiiren bir hamal goriince; “ Tath bir sey gordiim.” diyerek olay1
tanimlamistir.

Gegerken bal kapanindan bu kis bir tath sey gérdiim
Palamud arkasinda buzda bir dane hamal kaydi (CXC, 5)

5.11. izmarid

Izmarid, sicak denizlerin dibe yakin yerlerinde yasayan, sirt1 dikenli bir balik tiiriidiir. Izmarit baliginin
en 6nemli 6zelliklerinden biri sadece gilindiiz avlanmasidir.

Izmaridle 1stakozun bilmeziiz gavgasi ne
Her biri nakl olmak ister Laz kar1 sahbasina
Boza-nlisana bu denlii naz u istignasi ne
Didiler diis-nam idermis asik-1 seydasina

Bed-zebanlik hic yakismaz ol mehiin simasina (II, 1)
Sonuc

18. yiizy1l sairlerinden olan Tirsi’'nin Divani 224 manzume (Yilmaz, 2017:7) den olusmaktadir. Bu
manzumelerde sosyal hayata dahil olan her seyi bulmak miimkiindiir. Anlatiminda alayci bir tislup
kullanan Tirst’nin, siirlerinde agka yer vermedigi bunun yerini hayvanlar ve yemek adlarinin aldig:
goriilmektedir.

Tirsi, Divani'nin temelini olusturan mizah unsurlarini kurgularken hayvan adlarindan oldukga fazla
yararlanmigtir. Hayvan adlar “Divan”da, genellikle benzetme yoluyla kullanilmistir. Bazen de tarihteki
olaylara telmih icin hayvan adlarmin kullanildigi goriilmektedir. Ornegin: Tirsi, delilere telmihte
bulunarak “kartal” motifini kullanmistir.
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Divanda benzer amaclarla kullamilmig toplam “282” adet hayvan adi mevcuttur. Bu hayvan adlar
calismamizda temel olarak “Kuslar, Dort Ayaklilar, Bocekler, Siiriingenler ve Suda Yagayanlar” bagliklar
altinda tasnif edilmistir. Divanda kullanilan toplam “282” adet hayvan adinin “186” sin1 “Dért Ayaklilar”
baghg altinda tasnif edilen hayvan adlar1 olusturmaktadir. “Kuslar” baghg: altinda “16” farkl kus ads
yer almaktadir. Bu adlarin kullamim siklig1 incelendiginde Tirsi’'nin kus adi olarak en ¢ok “biibiil”ii
kullandig1 goriilmektedir. “Bocekler” bagligi altinda “9” farkli hayvan adi kullanmilmstir. Bu adlar
arasinda siklik derecesi en yiiksek olan ise “sinek”tir. “Suda Yasayanlar” baghg: altinda ise “11” farkh
adlandirma kullanilmis olup siklik derecesi en yiiksek olan adlandirma “istakoz” dur. Tirsi Divani'nda
hayvan adlar1 agisindan en az adi barindiran baslik “Siirlingenler”dir. Bu baglik altinda “3” farkli hayvan
ad1 kullanmilmigtir. Siklik derecesi en yiiksek adlandirma ise “solucan” dir.

Tirs?’nin en ¢ok kullandig: adlar en genis familya olan “Dort Ayakhilar” sinifina aittir. Bu baglik altinda
“29” farkli hayvan adi yer almaktadir. Kullanim siklig1 acisindan en cok tercih edilen hayvan adi
“esek”tir. Bu da gostermektedir ki Tirsi, siirlerinde mizahi acidan en ¢ok; sosyal hayatta varolan, halk
tarfindan bilinip vasita igleviyle kullanilan hayvanlar tercih etmistir.

Divanindaki hayvan adlarinin kullaniminda, Tiirk kiiltiiriindeki atasozii ve deyimlerden bunun yaninda
da argodan yararlanan sair , zengin bir sézvarhigini siirlerine tagimistur.

Tirsi Divani, hayvan adlar1 bakimindan incelendiginde hem zengin bir sozvarligit hem de artik
kullammmdan diismiis adlandirmalar (6rnegin: sakankur, gurgur...) tespit edilmistir. Sonug¢ olarak bu
tespitler Tiirk dilindeki adlarin ve ad verme geleneginin siir diline nasil yansidiginin; sairlerin hayal
diinyalarini ve mizahi s6zvarligiyla nasil birlestirdiklerinin anlasilmasi agisindan 6nem tasimaktadir.
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